VEZIMU ORGANIZAVIMO IR VAGONU VARYMO | PRIVAZIUOJAMAJ] KELIA
SUTARTIS

2016 -11- 08 Nr.o5v SV (DL )-275 /8A

Tarp akcinés bendroves ,,Lietuvos geleZinkeliai™ ir uzdarosios akcines bendroves
,,Vilniaus energija“ (E2)

Paneriy geleZinkelio stotis

Akciné bendrové . Lietuvos gelezinkeliai®, toliau vadinama Bendrove, atstovaujama Kroviniy
vezimo direkcijos direktoriaus pirmojo pavaduotojo Virginijaus Juskos, veikian¢io pagal 2015-12-14
igaliojimg Nr. [G-534, ir uzdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus energija®, toliau vadinama Klientu,
atstovaujama . e. viceprezidento pareigas Rimanto Germano, veikian¢io pagal administracijos darbo
reglamentg bei 2009-01-16 jsakyma Nr. 25, kiekviena atskirai vadinama Salimi, o kartu 3alimis, sudaré
VeZimy organizavimo ir vagony varymo j privaZiuojamaqjj keliq sutartj, toliau vadinamg Sutartimi.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Si Sutartis reguliuoja Bendrovés ir Kliento tarpusavio santykius, pristatant krovinius ir
(arba) vagonus j Paneriy geleZinkelio stotj (toliau — Stotis) arba veZant i3 jos, varant vagonus i$ Stoties
i privaziuojamyjy keliy krovos barus arba atgal j Stotj, nustato vietiniy, jvezamy (importuojamy) ir
isvezamy (eksportuojamy) j (i8) Lietuvos Respublikos kroviniy priémimo ir iSdavimo tvarka,
atsiskaityma uz suteiktas kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu bei kitas, su tuo susijusias paslaugas,
pagal Bendrovés nustatytus jkainius ir koeficientus. Bendrovés paslaugy jkainiai skelbiami internetines
svetainés www litrail.lt skiltyje Kroviniy vezZimas / Kroviniy veZimo dokumentai / Kroviniy vezZimo
tarifai.

II. BENDROJI DALIS

2.1.  Bendrové savo lokomotyvu varo vagonus i$ Stoties j privaziuojamuyjy keliy Nr. 2, Nr. 5
ir (arba) Nr. 8, kurie jungiasi prie Stoties Zemutinio kelyno keliy ie$mais Nr. 813, Nr. 821, Nr. 827,
krovos barus, o i$ jy — atgal | Stotj.

2.2.  Privaziuojamieji keliai Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3, Nr. 5, Nr. 7 ir Nr. 8, kuriy bendras ilgis yra
1260 m, priklauso Klientui.

2.3.  Vagony varymo Bendrovés lokomotyvu atstumai:

- varant vagonus i§ Stoties j privaziuojamujy keliy krovos barus (pirmyn —  vieng pusg) — 9650
m, i$ jy 9300 m Bendrovés keliu ir 350 m Kliento keliu;

- varant vagonus i§ privaziuojamuyjy keliy krovos bary j Stotj (atgal — | vieng pus¢) — 8945 m, i§
ju 8595 m Bendrovés keliu ir 350 m Kliento keliu.

II1. VAGONU VARYMAS | PRIVAZIUOJAMAJI KELIA, KROVINIO PERDAVIMAS,
VEZIMU ORGANIZAVIMAS

3.1.  Apie Kliento (subkliento) vardu j Stotj atveZtus krovinius ir tus¢ius privacius bei jiems
prilygintus vagonus Bendrové telefonu pranesa Klientui (subklientui) ir nuo Sio praneSimo momento
laikoma, kad krovinys (vagonai) pristatytas.

3.2. Jeigu j Stotj atveztiems kroviniams reikia atlikti muitinés procediry formalumus, tai
Klientui apie j Stotj atveZtus krovinius prane$ama po muitinés procediry formalumy atlikimo, kai
muitinés procediiras formina Bendrové pagal tarp Bendroves ir Kliento sudaryta atitinkama sutartj.

3.3.  Muitinés procediiry formalumai atlickami Stoties vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros
keliuose, kuriuose yra jrengtos muitinio tikrinimo vietos.

3.4. Kroviniy vezimas vagonuose per Klaipédos valstybinj jary uostg arba tarptautiniais
kroviniy vezimo marsrutais kity valstybiy gelezinkeliais derinamas tokia tvarka:

3.4.1. kai kroviniai i§ Stoties vezami per Klaipédos valstybinj jiry uosta, Klientas, pries
pateikdamas VezZimy organizavimo paraiskg, ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas iki krovinio
krovimo pradzios per informacing sistema ,.e. Krovinys*“ (toliau — IS ,.e. Krovinys*) pateikia Kroviniy
veZimo paraiskg. Bendrové ir krovinio gavéjas Klaipédos valstybiniame jliry uoste (ekspeditorius arba
krovos kompanija uoste) derina kroviniy vezima, informacija apie derinimo rezultatus pateikdami per
IS ,.e. Krovinys“. Gaves kroviniy vezimo suderinima, Klientas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka pateikia
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3.4.2. kai kroviniai i§ Stoties vezami tarptautiniais kroviniy vezimo marsrutais kity valstybiy
gelezinkeliais (per kity $aliy jiry uostus, j NVS 3alis ar per NVS 3aliy pasienio stotis j valstybe, kuri néra
Susitarimo dél bendro prekiniy vagony ir konteineriy, kurie yra Sandraugos Saliy, Azerbaidzano
Respublikos, Estijos Respublikos, Gruzijos Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos
nuosavybé, naudojimo dalyvé), Klientas, prie$ pateikdamas VeZimy organizavimo paraiskg, ne véliau
kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki krovinio krovimo pradZzios Bendrovei per IS ,,e. Krovinys* pateikia
derinti Kroviniy veZimo paraiskq. Kity valstybiy gelezinkeliy administracijos, dalyvaujancios $iy kroviniy
vezime, derina kroviniy vezima, informacijg apie derinimo rezultatus pateikdamos per IS ,,e. Krovinys®.
Gaves kroviniy vezimo suderinimg su kity valstybiy geleZinkeliy administracijomis, Klientas Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka pateikia VeZimy organizavimo paraiskq.

3.5. Kroviniy vezimui geleZinkeliy administracijy vagonais Klientas Bendrovei per IS ,e.
Krovinys* ne anks¢iau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny, bet ne veliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas
iki krovos darby pradzios, pateikia VeZimy organizavimo paraiskq tus€iy vagony uzsakymui. Klientas
Sioje VeZimy organizavimo paraiskoje nurodo data, kada pageidauja gauti vagonus, vagony rasj, kiekij,
krovinio pavadinimg, krovinio paskirties $alj. Jeigu kroviniy vezimas bus vykdomas privaciais arba
jiems prilygintais vagonais, tai VeZimy organizavimo paraiska neteikiama.

3.6. Bendroveé, gavusi Kliento VeZimy organizavimo paraiskg, per 24 val. nuo jos gavimo per
IS ,.e. Krovinys* pranesa Klientui, ar yra galimybe skirti $iy vagony, $ig paraiska patvirtindama arba
nepatvirtindama jos IS ,,e. Krovinys®. Jeigu VeZimy organizavimo paraiskos negalima patenkinti arba
galima patenkinti tik i§ dalies, Bendroveé elektroniniu budu ar telefonu, arba kitomis rySio priemonémis
apie tai informuoja Klienta.

Esant galimybei, Bendrové gali patvirtinti ir maziau negu prie§ 24 val. iki krovos darby
pradzios gautas VeZimy organizavimo paraiskas.

3.7.  Visi nurodymai, duoti pasinaudojant Klientui suteiktais IS ,e. Krovinys“ internete
kodais ir slaptazodziais, turi tokig pacia juriding galia, kaip ir nurodymai, patvirtinti Kliento ar jo jgalioto
asmens parasu.

3.8. Visi Kliento dokumentai, prasSymai, prane§imai ar raStai, pasirasyti pasinaudojant
elektroniniu paraSu, turi tokig pacig juriding galia, kaip ir dokumentai, pra§ymai, prane$imai ar rastai,
patvirtinti Kliento ar jo jgalioto asmens parasu.

3.9. Bendroveé, Kroviniy veZimo geleZinkeliy transportu taisyklése nustatyta tvarka, telefonu
praneSusi Klientui apie vagony varyma, savo lokomotyvu atvaro vagonus j privaziuojamujy keliy
krovos barus. Jeigu Klientas nesutinka, kad vagonai biity atvaryti | privaziuojamuosius kelius, tai jis
turi 1§ anksto informuoti apie tai Stotj rastu (atsiysti faksu (8 5) 269 4399) ir nurodyti kita vagony
atvarymo laikg ir vieta.

3.10. Jeigu tusti vagonai, | kuriuos bus kraunami kroviniai, | Stotj atvezami iki VeZimy
organizavimo paraiskoje nurodyto vagony uzsakymo laiko likus daugiau kaip 24 valandoms, tai
Bendrové turi teise varyti vagonus | privaziuojamuosius kelius anks¢iau negu nurodyta VeZimy
organizavimo paraiskoje pries tai ispéjusi Klienta telefonu.

3.11. Klientui praneSus Bendrovei telefonu, kad krovos darbai baigti ir vagonai paruosti
varymui bei pateikus Bendrovei tinkamai uZpildytus vaztos dokumentus arba elektroninius vaztos
dokumentus per IS ,,e. Krovinys“, Bendrové savo lokomotyvu nuvaro vagonus i§ privaziuojamujy
keliy atgal j Stotj.

3.12. Pranes$imai Klientui perduodami visg para tel.: (8 5) 266 7210, 8 618 22735, (8 5) 266
7452, 8656 49862 ir priitmami i§ Kliento tel. (8 5) 269 4259.

3.13. Vadovaujantis PrivaZiuojamojo kelio eismo organizavimo instrukcija ir uztikrinant
racionaly bei saugy vagony ir lokomotyvy naudojima, o taip pat eismo sauga j privaZiuojamuosius
kelius vienu metu galima varyti ne daugiau kaip 20 sutartiniy vagony arba ne daugiau kaip 800 t
(bruto).

3.14. Techniniu pozitriu pakrauti ir tusti vagonai perduodami Klientui ir priimami i§ Kliento
privaziuojamuosiuose keliuose, vadovaujantis Techninés vagony prieZitiros instrukcija 66/V,
dalyvaujant Bendrovés ir Kliento atstovams bei pasirasant Vagony atvarymo ir nuvarymo Ziniarastyje.
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3.15. Komerciniu pozitriu vagonai perduodami Klientui ir priimami i§ Kliento
privaziuojamuosiuose keliuose, vadovaujantis Kroviniy veZimo geleZinkeliy transportu taisyklémis,
dalyvaujant Bendrovés ir Kliento atstovams bei pasirasant Vagony atvarymo ir nuvarymo Ziniarastyje.

3.16. Uz perduoty Klientui vagony ir juose esanc¢iy kroviniy sauguma atsako Klientas.

3.17. Jeigu Bendrovés darbuotojai nustato pazeidimy, gresian¢iy veZzamo krovinio saugumui
bei gelezinkeliy transporto eismo saugai, vagonai i§ Kliento nepriimami, kol Klientas nepasalins
nustatyty pazeidimy.

IV. VAGONU NAUDOJIMO APSKAITA

4.1. | Stotj atvezty vagony su kroviniais naudojimo, privaéiy arba jiems prilyginty vagony
buvimo Stoties vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros keliuvose ir vagony naudojimo
privaziuojamuosiuose keliuose laikas skai¢iuojamas taip:

4.1.1. Jeigu po prane§imo Klientui apie vagony su kroviniais atvezimg j Stotj vagonai
Bendrovés lokomotyvu yra varomi j privaziuojamyjy keliy krovos barus, tai vagony naudojimo
Kliento privaziuojamuosiuose keliuose laikas pradedamas skaiCiuoti nuo vagony atvarymo |
privaziuojamuyjy keliy krovos barus, pra¢jus galiojan¢iame Papildomy paslaugy, susijusiy su kroviniy
veZimu, kainyne PP-LG (toliau — Kainynas PP-LG) nurodytam neapmokestinamam vagony naudojimo
laikui, ir skai¢iuojamas iki momento, kai Klientas pranesa, kad krovos darbai baigti ir vagonus galima
varyti i§ privaziuojamyjy keliy krovos bary ir Bendrovei pateikia vaztos dokumentus.

4.1.2. Jeigu po praneSimo Klientui apie vagony su kroviniais atveZima j Stotj vagonai ne del
Bendrovés kaltés negali buti atvaryti Klientui j privaziuojamyjy keliy krovos barus, tai vagony
naudojimo arba privaciy arba jiems prilyginty vagony buvimo Stoties vieSosios gelezinkeliy
infrastruktiros keliuose ir vagony naudojimo privaziuojamuosiuose keliuose laikas pradedamas
skai¢iuoti nuo prane§imo Klientui apie vagony atvezimg j Stotj (arba nuo prane$imo Klientui apie
muitinés procediry formalumy atlikimg), pra¢jus galiojan¢iame Kainyne PP-LG nurodytam
neapmokestinamam vagony naudojimo arba privaciy arba jiems prilyginty vagony buvimo laikui, ir
skai¢iuojamas iki momento, kai Klientas pranesa, kad krovos darbai baigti ir vagonus galima varyti i$
privaziuojamyjy keliy krovos bary ir Bendrovei pateikia vaztos dokumentus.

4.1.3. Jeigu ne del Bendrovés kaltes negalima pranesti Klientui apie jo vardu atveztus vagonus
su kroviniais, vagony naudojimo arba privaciy arba jiems prilyginty vagony buvimo Stoties vieSosios
gelezinkeliy infrastruktiiros keliuose laikas ir vagony naudojimo privaziuojamuosiuose keliuose laikas
pradedamas skai¢iuoti nuo vagony atvezimo j Stoti, pra¢jus galiojan¢iame Kainyne PP-LG nurodytam
neapmokestinamam vagony naudojimo arba privaciy arba jiems prilyginty vagony buvimo laikui, ir
skai¢iuojamas iki momento, kai Klientas pranesa, kad krovos darbai baigti ir vagonus galima varyti i$
privaziuojamuyjy keliy krovos bary ir Bendrovei pateikia vaztos dokumentus.

4.2. Tusciy gelezinkeliy administracijy vagony naudojimo laikas privaziuojamuosiuose
keliuose pradedamas skai¢iuoti nuo faktinio vagony atvarymo | privaziuojamyjy keliy krovos barus,
praéjus galiojan¢iame Kainyne PP-LG nurodytam neapmokestinamam vagony naudojimo laikui, ir
skai¢iuojamas iki momento, kai Klientas pranesa, kad krovos darbai baigti ir vagonus galima varyti i§
privaziuojamuyjy keliy krovos bary ir Bendrovei pateikia vaztos dokumentus.

4.2.1.Jeigu po praneSimo Klientui apie tus¢iy gelezinkeliy administracijy vagony atvezimg |
Stotj vagonai ne del Bendrovés kaltés negali bati atvaryti | privaziuojamyjy keliy krovos barus tai
vagony naudojimo Stoties vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros keliuose ir vagony naudojimo
privaziuojamuosiuose keliuose laikas pradedamas skai¢iuoti nuo praneSimo Klientui apie vagony
atvezima | Stotj, pra¢jus galiojanc¢iame Kainyne PP-LG nurodytam neapmokestinamam vagony
naudojimo laikui, ir skai¢iuojamas iki momento, kai Klientas pranesa, kad krovos darbai baigti ir
vagonus galima varyti i§ privaziuojamuyjy keliy krovos bary ir Bendrovei pateikia vaztos dokumentus.

4.3. Jeigu tusti gelezinkeliy administracijy vagonai | privaziuojamyjy keliy krovos barus
atvaromi daugiau kaip prie§ 24 val. iki VeZimy organizavimo paraiskoje nurodyto vagony uzsakymo
laiko, tai vagony naudojimo laikas pradedamas skaiCiuoti nuo VezZimy organizavimo paraiskoje
nurodyto pageidaujamo vagony atvarymo laiko ir skai¢iuojamas iki momento, kai Klientas pranesa,
kad krovos darbai baigti ir vagonus galima varyti i§ privaziuojamyjy keliy krovos bary ir Bendrovei
pateikia vaztos dokumentus.
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44.  Jeigu ne del Bendroveés kaltés negalima pranesti Klientui apie jo vardu gautus tus¢ius
privacius arba jiems prilygintus vagonus, | kuriuos bus kraunami kroviniai, arba jeigu po pranesimo
Klientui apie $iy vagony atvezima j Stotj vagonai ne dél Bendroveés kaltés negali biti atvaryti Klientui
1 privaziuojamuyjy keliy krovos barus, tai vagony buvimo Stoties vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros
kelivose laikas pradedamas skaiCiuoti atitinkamai nuo jy atvezimo j Stotj momento arba nuo
praneSimo Klientui apie jy atvezima | Stotj, pra¢jus galiojan¢iame Kainyne PP-LG nurodytam
neapmokestinamam vagony buvimo laikui ir skai¢iuojamas iki faktinio vagony atvarymo j
privaziuojamuyjy keliy krovos barus.

4.5. Jeigu | Stotj atvezti vagonai su kroviniais ne dél Bendrovés kaltés stovi Stoties
vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros keliuose, Klientas moka Bendrovei kroviniy saugojimo
mokescius pagal Bendroves nustatyta tvarkg ir nustatytus jkainius.

4.6. Jeigu Kliento praneSimas, kad krovos darbai baigti nepasitvirtina arba vagonai
netinkamai parengti vezimui (neuzdaryti bortai, durys, liukai, vagonas neiSvalytas ir kt.), tai suraSomas
Bendrasis aktas, o Vagony atvarymo ir nuvarymo Ziniarastyje toliau t¢siama vagony naudojimo arba
privaciy arba jiems prilyginty vagony buvimo apskaita iki kol bus priimti Sie vagonai.

4.7.  Jeigu pagal Kliento pranesimg atvykus Bendrovés lokomotyvui dél Kliento kaltés
negalima privaZiuojamuosiuose keliuose atsiimti vagony, tai suraSomas Bendrasis aktas, kurj pasira$o
Bendroves ir Kliento atstovai. Juo remiantis Vagony atvarymo ir nuvarymo Ziniarastyje mokestis uz
Bendrovés lokomotyvo rida skai¢iuojamas kaip uz vieno vagono varyma Sios Sutarties 2.3 ir 2.4
punktuose nurodytais atstumais.

4.8. Papildomi manevrai Bendrovés lokomotyvu atlickami pagal galimybes, gavus i3
Kliento rastiskg praSyma.

4.9. Uz Sioje Sutartyje nurodytg vagony (taip pat ir apsauginiy vagony) varymg Bendroveés
lokomotyvu Sios Sutarties 2.3 punktuose nurodytais atstumais, vagony naudojimo laika, privaciy arba
jiems prilyginty vagony buvimo laika, kroviniy saugojimo laikg, lokomotyvo rida, papildomus
manevrus ir kitas suteiktas papildomas paslaugas Klientas moka pagal Bendrovés Kainyne PP-LG
nustatytus jkainius ir galiojanc¢ius koeficientus.

4.10. Jeigu | Stotj atvezti vagonai su kroviniais stovi Stoties vieSosios geleZinkeliy
infrastruktiros keliuose, o Bendrove dé¢l savo kaltés negali jy atvaryti j privaziuojamyjy keliy krovos
barus mokestis uz vagony naudojimo bei privaciy arba jiems prilyginty vagony buvimo Stoties
vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros kelivose laika ir kroviniy saugojimo laika neskai¢iuojamas iki
vagony atvarymo ] privaziuojamyjy keliy krovos barus.

V. SUBKLIENTU APTARNAVIMAS

5.1.  Sios Sutarties sglygomis Bendrové gali teikti paslaugas subklientams, su kuriais
sudarytas trisalis Susitarimas dél vagony varymo j privaZiuojamgjj kelig, pasiraSytas Bendrovés,
Kliento ir subkliento jgalioty atstovy. Susitarimas deél vagony varymo j privaZivojamgjj kelig yra Sios
Sutarties neatskiriama dalis.

5.2.  Pasibaigus Sios Sutarties galiojimui arba jg nutraukus, galios netenka ir Susitarimas deél
vagony varymo | privaziuojamgjj kelig

5.3. Klientas jsipareigoja supazindinti subklientus su PrivaZiuojamojo kelio eismo
organizavimo instrukcija.

VL. ATSISKAITYMO TARP SALIU TVARKA

6.1. Bendroveé jsipareigoja uz pagal $ig Sutartj suteiktas paslaugas, ne reciau kaip kas 10
kalendoriniy dieny 1Srasyti Klientui ir 15 domeno litrail It el pastu
kristina.slavinskiene@vilniausenergija.lt iSsiysti elektroning PVM saskaitg faktira, kurioje nurodyta
bendra mokétina suma, ir jos prieda, kuriame detalizuojami vaztos ir papildomy paslaugy mokes¢iai.
Elektroniné PVM saskaita faktiira Saliy susitarimu laikoma originalia PVM sgskaita faktira, popieriné
PVM saskaita faktira nesiunc¢iama.

6.2.  Klientas jsipareigoja:

6.2.1. per 7 kalendorines dienas nuo PVM saskaitos faktiros iSsiuntimo el. pastu dienos
atsiskaityti uz Bendrovés suteiktas paslaugas;

Vizueta el. parasu

VSVE

237

1
---------




R —

]

6.2.2. per 7 kalendorines dienas nuo delspinigiy saskaitos originalo iSsiuntimo el. pasto
adresu, nurodytu Sutarties 6.1 punkte, dienos apmoketi Sios Sutarties 8.1 punkte nurodytu pagrindu
priskaiciuotus delspinigius.

6.3. Mok¢jimai atliekami banko pavedimu j $ios Sutarties XII skyriuje nurodytg Bendrovés
banko sgskaita.

6.4. Apmokéjimo data laikoma pinigy jplaukimo | Bendrovés banko saskaitg diena. Jeigu
pinigai uz Bendrovés suteiktas paslaugas jplaukia kita dieng po $ios Sutarties 6.2.1 punkte numatyto
termino pabaigos, delspinigiai neskai¢iuojami. Jeigu galutiné atsiskaitymo data sutampa su banko,
kuriame yra Bendrovés atsiskaitomoji saskaita, ne darbo diena, tai galutiné atsiskaitymo data
perkeliama j pirmaja po to einan¢ig banko darbo diena.

6.5. Jeigu per 15 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros i$siuntimo el. pastu Klientas
arba subklientas, kuriam PVM saskaitos faktiiros pateikimo ir atsiskaitymo uZ suteiktas paslaugas
tvarka nurodomi Susitarime dél vagony varymo | privaZivojamgjj kelig, visiskai neatsiskaito uz
suteiktas paslaugas arba Klientas, subklientas turi jsiskolinimg Bendrovei, kylantj i§ bet kokio kito
sandorio, Bendrove gali paslaugy nebeteikti arba vienasaliskai nutraukti Sutartj arba Susitarimg del
vagony varymo j privaZiuojamgjj kelig.

6.6. Klientui, subklientui, kuriems dél Sioje Sutartyje nustatyty atsiskaitymo terminy
nevykdymo buvo nutrauktas Bendroveés paslaugy teikimas, Bendrove pasilieka teis¢ atnaujinusi
paslaugy teikima vienaSaliSkai pakeisti atsiskaitymo salygas, nustatant iSankstinj apmokéjima. Apie
atsiskaitymo salygy pakeitimg praneSama prie$ 10 kalendoriniy dieny.

6.7.  Jeigu Klientas, subklientas yra skolingas Bendrovei uz suteiktas paslaugas, Bendrové
visas Kliento, subkliento jmokas pirmiausiai uzskaito susidariusiai skolai ir tik po to priskai¢iuotiems
delspinigiams padengti.

6.8.  Bendroves suteiktos paslaugos apmokestinamos Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nustatyta tvarka.

6.9. Nutraukus $ig Sutartj jos galiojimo terminui nepasibaigus arba pagal vienos i§ Sutarties
Saliy pageidavima, Bendrove ir Klientas (subklientas) pasiraso Skoly suderinimo aktq.

6.10. Visas banko i8laidas mokétojo banke apmoka mokétojas.

VII. NENUGALIMA JEGA

7.1.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybes, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés).
Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimas Nr. 840 D¢l atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms.

7.2.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty isipareigojimy
nevykdyma dél nenugalimos jégos aplinkybiuy (force majeure), privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo dienos, ratu pranesti kitai Saliai apie
Sias aplinkybes ir jy jtaka Sutarties jvykdymui, taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy, numatyty
Sutartyje, jvykdymo termina, jeigu aplinkybe, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, yra laikina.
PraneSimo reikalaujama ir tuo atveju, kai iSnyksta jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, nevykdymo
pagrindai. Jei 3alis per 3 (tris) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, ar $iy aplinkybiy
iSnykimo dienos nepranesa apie tai kitai $aliai, tai nepraneusi $alis privalo atlyginti dél nepraneSimo
atsiradusius nuostolius.

7.3.  Saliy jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, vykdymas atidedamas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du)
menesius, bet kuri i$ Saliy turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg 3alj
pries 5 (penkias) dienas.
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VIIL. SALIU ATSAKOMYBE

8.1.  Neatsiskaites per Sios Sutarties 6.2.1. punkte nurodyta mokeéjimo termina, Klientas,
subklientas moka 0,05 proc. dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
kalendorine diena.

8.2.  Nutraukus Sutartj arba pasibaigus jos galiojimo terminui, finansiniai jsipareigojimai
lieka galioti iki visisko atsiskaitymo uz suteiktas paslaugas.

8.3.  Klientui, subklientui muitinés formalumus atliekant savo jégomis, Klientas, subklientas
privalo muitinés suteikta iSvezimo bendrosios deklaracijos registracijos numerj, Eksporto ar T1
deklaracijos numerj jrasyti j SMGS vaZtarai¢io 1 (pirmo), 2 (antro) ir 3 (tre¢io) lapy 28 skiltj, jrasa
patvirtinti paraSu bei nurodyti pasiradiusiojo varda ir pavarde, jei minéty jraSy nepatvirtino muitiné.
Tais atvejais, kai minétos deklaracijos pridedamos prie krovinj lydin¢iy vaztos dokumenty komplekto,
jos turi buti jraomos j SMGS vaztaras¢io 24 skiltj.

Nurodzius neteisingus, nejskaitomus ar tikroves neatitinkanéius i$veZimo bendrosios, Eksporto
ar T1 deklaracijos numerius, Klientas, subklientas privalo sumokéti Bendrovei dél to atsiradusias
iSlaidas. Padarius pazeidima pakartotinai, Bendrové turi teis¢ i§ Kliento, subkliento reikalauti, o
Klientas, subklientas jsipareigoja prie vaztos dokumenty pridéti uzpildytos i$vezimo bendrosios,
Eksporto ar T1 deklaracijos atspausdinta popierinj varianta.

8.4.  Klientas, subklientas nustatyta tvarka priémes i Bendrovés Bendrijos prekiy statuso
neturinius krovinius, tampa atsakingu uZ jy sauguma ir privalo laiku sutvarkyti muitinés formalumus
bei ne veliau kaip kita darbo diena po muitinio jforminimo Bendrovei grazinti vaztos dokumentus su
atitinkamomis muitinés Zymomis, prisiimdamas visg atsakomybe uz krovinio trikkumo atsiradimg ir su
tuo susijusig rizika, jskaitant atsakomybg ir uZ plomby pazeidimus ar jy praradimg, krovinio las¢jima
(byréjima) ar kity praradimo fakty atsiradima, dél ko gali atsirasti skola muitinei.

8.5. Klientas, subklientas atsako uZ tai, kad eksportuojami kroviniai bty tokio pavidalo,
kiekio ir charakteristikos, kokie buvo nurodyti eksporto deklaracijoje.

8.6.  Neatsizvelgiant | Sutarties galiojimo terming, Klientas, subklientas privalo atlyginti bet
kokias Bendrovés islaidas ar jos nuostolius, ar darbuotojams oficialiy valstybés institucijy paskirtas
baudas, kurios atsirado arba buvo paskirtos uz sutarties 8.3, 8.4 ir 8.5 punktuose numatyty
jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdyma. Nurodytos islaidos/baudos turi biiti sumokétos
per 7 kalendorines dienas nuo mokeéjimo reikalavimo (saskaitos) gavimo dienos.

8.7.  Klientas, subklientas jsipareigoja uZtikrinti, kad uz kroviniy krovimg ir tvirtinima
vagonuose bei uz pavojingy kroviniy veZima atsakingi asmenys bei darbuotojai, kuriy darbas susijes su
geleZinkeliy transporto eismu, Valstybinés gelezinkelio inspekcijos nustatyta tvarka bity iSlaike
egzaminus ir turéty atitinkamus pazymeéjimus.

8.8.  Klientas, subklientas, organizuodamas ir vykdydamas darbus privaziuojamajame
kelyje, privalo vadovautis teisés aktais, reglamentuojanciais gelezinkeliy transporto eismo sauga.

IX. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1.  Sutarties Salys uz Sios Sutarties jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdymg
atsako Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.2.  Visi gincai ir nesutarimai, atsirad¢ dél Sios Sutarties vykdymo, sprendziami tarpusavio
derybomis. Gincai, kuriy nepavyksta iSspresti tarpusavyje, sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

X. KORUPCIJOS PREVENCIJA

10.1. Vykdant Sios Sutarties salygas, Bendroveé jsipareigoja grieztai laikytis galiojaniy
jstatymy, draudzianCiy valstybés pareiginy ir priva¢iy asmeny papirkinéjima, neteisétg pasinaudojima
itaka, pinigy plovima, jskaitant: Lietuvos Respublikos Korupcijos prevencijos jstatyma.

Bendrove jsipareigoja jdiegti ir jgyvendinti biiting ir pagrista visy sri¢iy politikg ir priemones, siekiant
uzkirsti kelig korupcijai.

10.2. Bendrové pareiSkia, kad, jos Ziniomis, jos teiséti atstovai, vadovai, darbuotojai ar
subrangovai, kurie pagal Sig Sutartj teikia paslaugas Kliento naudai arba jo vardu tiek dabar, tiek
ateityje nel tiesiogiai, nei netiesiogiai nesitlo ir nesitlys, neleidzia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks
gauti bei nepriima ir nepriims siilomy pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranasumo
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ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdzios pareiglinus ar
tarnautojus, politiniy partijy narius, kandidatus j politinius postus, asmenis, einan¢ius bet kokio
pobudzio pareigas teiséklros, administravimo ar teisminése institucijose, veikianciose bet kurios
valstybés naudai arba jos vardu, vieSgsias jstaigas arba valstybés valdomas bendroves, vieSuyju
tarptautiniy organizacijy tarnautojus, siekiant daryti korupcing jtaka tokiems asmenims, Siems atliekant
savo tarnybines pareigas, arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas funkcijas
arba veiklg arba atsilyginti uz netinkama funkcijy arba veiklos vykdyma, siekiant padéti Klientui jgyti
arba iSsaugoti verslg arba jgyti pranaSumg versle.

10.3. Bendrové jsipareigoja po to, kai §i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama, saugoti tikslius
jos atitiktj $ios Sutarties 10.1-10.2 salygose numatytiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus
ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.

10.4. Bendroveé sutinka per protingg laikg (ne veliau kaip per 15 darbo dieny nuo tokios
aplinkybeés atsiradimo momento) pranesti Klientui apie bet kurio Sios Sutarties 10.1-10.2 punktuose
numatyto reikalavimo pazeidima.

10.5. Jei Klientas pranesa Bendrovei, kad jis turi pagristy priezas¢iy manyti, jog Bendrove
pazeidé kuri nors is Sios Sutarties 10.1-10.2 punkte numatyty reikalavimy:

10.6. Klientas turi teis¢ sustabdyti Sios Sutarties vykdyma be iSankstinio jspéjimo tiek laiko,
kiek, Kliento manymu, yra bitina, siekiant istirti atitinkama elgesj ar aplinkybes, neuZsitraukiant uz tai
jokios atsakomybés ar prievolés Bendrovés atzvilgiu;

10.7. Bendrové privalo imtis visy pagristy veiksmy, kad jrodyty Klientui, jog tokio pazeidimo
ji nepadaré ir kad uzkirsty kelig bet kokio dokumentais pagristo jrodymo, susijusio su atitinkamu
elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

10.8. Jei Bendrove pazeidzia bet kurj $ios Sutarties 10.1-10.2 punktuose numatyta reikalavima:

10.9. Klientas gali nedelsdamas nutraukti $ig Sutartj be iSankstinio jspejimo ir neuZsitraukdama
jokios atsakomybeés.

10.10. Bendrove jsipareigoja tiek, kiek tai leidziama pagal jstatymus, atlyginti Klientui uz bet
kokius nuostolius, zalg ar iSlaidas, kurias Klientas patyre dél tokio pazeidimo.

10.11. Vykdant Sutartj Bendrove privalo laikytis Kliento Socialinio atsakingumo principu,
vieSai publikuojamy Kliento internetiniame tinklapyje adresu: http://www.vilniaus-energija.lt.

XL KITOS SALYGOS

11.1. Privaziuojamyjy keliy Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3, Nr. 5, Nr. 7 ir Nr. 8 ir jy jrenginiy prieZiiira
bei remontg atlieka Klientas. Komisija, sudaryta i§ Kliento ir Bendrovés atstovy, karta per ketvirt]
tikrina privazinojamyjy keliy bukle. Privaziuojamaisiais keliais galima naudotis, jeigu jie atitinka
Techninio geleZinkeliy naudojimo nuostaty reikalavimus. Jeigu nustatoma, kad privaziuojamyjy keliy
buklé neuztikrina gelezinkeliy transporto eismo ir darby saugos, Bendrové turi teis¢ atsisakyti vykdyti
sutartinius jsipareigojimus pagal $ig Sutart] iki tol, kol Klientas paSalins nustatytus pazeidimus.

11.2. Klientas privalo turéti pakankamg, PrivaZiuojamojo kelio eismo organizavimo
instrukcijoje nurodyta kiekj ratstabdziy vagony grupei jtvirtinti privaziuojamuyjy keliy krovos baruose.
Jy neturint arba turint jy per mazai vagonai | privaziuojamuosius kelius nevaromi.

11.3. Vagony patraukimo jrenginiai (gerves, suktukai ir kt.) privaziuojamuosiuose keliuose
naudojami vadovaujantis $iy jrenginiy naudojimo (saugaus darbo su jais) tvarka, kuri turi biiti aprasyta
PrivaZiuojamojo kelio eismo organizavimo instrukcijoje.

11.4. Vagonai privaziuojamuosiuose keliuose } krovos barus varomi ir manevrai atliekami
vadovaujantis Privaziuojamojo kelio eismo organizavimo instrukcija.

11.5. Bendrové pasilieka teis¢ keisti Sioje Sutartyje numatyty paslaugy jkainius, apie tai
viesai paskelbusi Bendroves internetines svetaineés www litrail.lt skiltyje Verslui / Kroviniy veZimas /
Kroviniy veZimo dokumentai |/ Kroviniy veZimo tarifai, pries 15 kalendoriniy dieny iki jkainiy
pakeitimo. Informacija apie pakeitimus taip pat talpinama Bendroves IS ..e. Krovinys*™.

11.6. Pakeitus $ios Sutarties 6.1 punkte nurodyta el. pasto adresa ir XII skyriuje nurodytus
Saliy rekvizitus, Salys privalo apie padarytus pakeitimus per 7 kalendorines dienas informuoti viena
kita raStu. Gautas Saliy praneSimas yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

11.7. Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jeigu jie pateikti radtu ir
yra abiejy Saliy pasiraSyti, i8skyrus atsiskaitymo salyguy pakeitima 6.6 punkte ir rekvizity pakeitima
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11.6 punkte numatytais atvejais, kuomet pakanka vienasalisko praneSimo, bei paslaugy jkainiy
pakeitimg pagal 11.5 punkta, apie kurj Bendroveé paskelbia viesai.

11.8. Klientas pareiskia, kad vadovaujantis LR pelno mokes¢io ir LR pridétinés vertés
mokes¢io jstatymy nuostatomis, jis néra laikomas asocijuotu (susijusiu) su Bendrove.

11.9. Klientas patvirtina, kad, vykdydamas $ig Sutartj, veikia kaip Lietuvos Respublikos
apmokestinamasis asmuo per savo buveing¢ Lietuvos Respublikoje LR pridétinés vertés mokescio
jstatymo prasme ir vykdo ekonoming veiklg (prekiy ir (arba) paslaugy pardavimus).

11.10. Pasikeitus jstatymams arba kitiems norminiams dokumentams bei Bendrovés arba
Kliento darbo technologijai, Salys privalo atitinkamai pakeisti Sutarties salygas.

11.11. Jeigu atsiranda priezas¢iy ar klit¢iy, dél kuriy viena i§ Saliy negali vykdyti sutartiniy
Jsipareigojimuy, apie tai Salis turi rastu informuoti kitg 8alj bei nurodyti priezastis.

11.12. Salis, nurodziusi motyvus ir ratu jspéjusi kita 3alj pries 30 kalendoriniy dieny gali
viena$aliskai nutraukti $ig Sutartj.

11.13. Saliai nevykdant sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdant netinkamai, kita 3alis jgyja
teise vienasaliskai nutraukti Sutartj be iSankstinio jspéjimo.

11.14. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 12 ménesiy nuo Sutarties
sudarymo.

11.15. Salys susitaria, kad 2002-02-01 nuomos sutarties, pasira§ytos tarp SPAB ,,Vilniaus
Silumos tinklai*, Vilniaus miesto savivaldybés, UAB ,Vilniaus energija“ ir bendrovés DALKIA,
nutraukimas /pasibaigimas bus laikomas svarbia priezastimi, leidzianc¢ia Klientui vienaSaliskai,
nesikreipiant | teisma, informavus Bendrove ne veliau kaip prie§ 30 dieny, nutraukti Sutartj, arba Sios
Sutarties vykdyma (UAB ,.Vilniaus energija“ teises ir pareigas) perims tkio subjektas, toliau vykdantis
Silumos tiekéjo funkcijas, jei tam bus gauti visi reikiami leidimai / sutikimai.

11.16. Salys taip pat susitaria, kad Klientui nutraukus Sutartj 11.15 punkto pagrindu, Bendrové
del to nereik$ jokiy pretenzijy Klientui, o jokios i§laidos ar Bendrovés patirti nuostoliai, atsirade deél
Sutarties nutraukimo nebus atlyginami.

XII. SALIU ADRESAI IR BANKO REKVIZITALI:

Bendrové Klientas

AB ,Lietuvos gelezinkeliai* UAB ,,Vilniaus energija“

Imonés kodas 110053842 Imonés kodas 111760831

PVM mokeétojo kodas LT100538411 PVM mokeétojo kodas LT117608314
Iregistruota LR Juridiniy asmeny registre Iregistruota LR Juridiniy asmeny registre
Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius Joc¢ioniy g. 13, LT-02300 Vilnius
Kontaktiniai duomenys: Kontaktiniai duomenys:

Kroviniy vezimo direkcija Tel. (8 5) 266 71 99; 1899

Tel. (8 5) 269 2745 Faks. (8 5) 266 73 39

Faks. (8 5) 269 2719 El. pastas info@vilniausenergija.lt
El. paStas cargo@litrail.lt Banko rekvizitai:

Banko rekvizitai: AB SEB bankas

»Swedbank®, AB Saskaita LT927044060001583907

Saskaita LT107300010091334300
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Arnas Misiiinas, tel. (8 5) 269 3164
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